
SPEED PADDLE HOLSTERS - SPEED SPRINGFIELD XD 4"
-BLACK-RIGHT HAND

Featuring an open top design for speed, covered trigger guard for safety, and
tension screw adjustment for added security, the Speed Paddle™ adds
convenient on/off ability to the equation. This holster also includes Galco’s
copolymer injection-molded belt-lock paddle, which makes it possible to put on
and take off this holster without removing your belt. Constructed of premium
saddle leather, the Speed Paddle fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: SPEED SPRINGFIELD XD 4" -BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022486
Mfr. No.: SPD440B
Color: Black
Hand: Right
Make: Springfield
Material: Leather
Model: XD 4''
UPC: 601299128316

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für SPEED PADDLE HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL SPEED SPRINGFIELD XD 4"
BLACKRIGHT HAND

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das SPEED PADDLE HOLSTER von GALCO INTERNATIONAL entschieden haben.
Dieses Holster bietet eine sichere Möglichkeit, Ihre Waffe zu tragen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Holster für Ihre Waffe geeignet ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Holster nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Informieren Sie sich über die lokalen Gesetze und Vorschriften zum Tragen von Waffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie das Holster immer mit dem Abzugsbereich nach innen, um versehentliche Auslösungen zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Waffe sicher im Holster sitzt und nicht herausfallen kann.
Vermeiden Sie es, das Holster in der Nähe von feuchten oder extrem heißen Bedingungen zu lagern, um
Materialschäden zu verhindern.
Verwenden Sie die Spannschraube zur Anpassung, um sicherzustellen, dass das Holster gut sitzt und
zusätzlichen Halt bietet.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, dass die Waffe entladen ist, wenn Sie das Holster anpassen oder
reinigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Anlegen des Holsters:

Halten Sie das Holster mit der Öffnung nach oben.
Schieben Sie das Holster über den Gürtel, sodass das GürtelLockPaddle sicher an Ihrem Gürtel sitzt.
Stellen Sie sicher, dass das Holster fest sitzt, aber nicht unangenehm ist.

Entfernen des Holsters:

Drücken Sie die Freigabetaste des GürtelLockPaddles, um das Holster zu lösen.
Ziehen Sie das Holster vorsichtig vom Gürtel ab.

Verwendung des Holsters:

Setzen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster, sodass der Abzugsbereich abgedeckt ist.
Überprüfen Sie, ob die Waffe fest im Holster sitzt, bevor Sie sich bewegen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Leder und Kunststoffe.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Holsters umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkäufer. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Empfehlungen zu befolgen, um die Sicherheit für Sie
und andere zu gewährleisten.
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SPEED PADDLE HOLSTERS SPEED SPRINGFIELD XD
4" BLACK RIGHT HAND Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SPEED PADDLE HOLSTER for your Springfield XD 4". This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the holster is compatible with your firearm model.
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the holster away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm carrying and holstering.

Specific Safety Precautions for Use

Trigger Guard Safety: Ensure the covered trigger guard is fully secured before inserting your firearm to
prevent accidental discharge.
Belt Compatibility: The holster is designed to fit belts up to 1 3/4". Ensure your belt is compatible to prevent
slippage.
Tension Adjustment: Use the tension screw to adjust the fit of your firearm in the holster. A secure fit is
crucial for safety.
Holster Positioning: Position the holster on your belt where it can be easily accessed but does not obstruct
movement.
Avoid Overloading: Do not carry additional items on the holster that may interfere with its function or safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Slide the holster paddle onto your belt without removing the belt.
Adjust the tension screw for a secure fit around your firearm.
Ensure the holster is positioned comfortably for your draw hand.

Usage:

Always check that your firearm is unloaded before placing it in the holster.
Insert the firearm into the holster, ensuring it is seated properly and the trigger guard is covered.
When drawing your firearm, ensure that the holster remains securely in place.
After use, always return the firearm to the holster immediately.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly when it is no longer in use.
If the holster is damaged or worn, do not attempt to repair it; instead, dispose of it in accordance with local
waste management regulations.
Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of your SPEED PADDLE HOLSTER, please refer to the
contact information provided by the manufacturer.

Conclusion



Your safety is paramount. By following these guidelines, you can ensure the safe use of your SPEED PADDLE
HOLSTER. Always stay informed about safety practices and regulations regarding firearm use. Thank you for your
attention to safety.
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Guide de Sécurité pour le Holster Speed Paddle Galco
International

Introduction
Merci d'avoir choisi le Holster Speed Paddle Galco International pour votre Springfield XD 4". Ce guide de sécurité a
pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre
produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le holster est adapté à votre arme avant utilisation.
Ne jamais laisser le holster à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Suivez toutes les instructions d'utilisation et d'entretien fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation de l'Arme: Toujours traiter votre arme comme si elle était chargée. Ne jamais pointer l'arme
vers vous ou vers d'autres personnes.
Sécurisation de la Gâchette: Assurezvous que la protection de la gâchette est correctement en place avant
de porter le holster.
Ajustement du Holster: Utilisez le réglage par vis de tension pour garantir que votre arme est bien sécurisée
dans le holster.
Enlèvement et Mise en Place: Lorsque vous retirez ou mettez en place le holster, assurezvous que l'arme
est dans un endroit sûr et sécurisé.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Holster:

Vérifiez que la palette de verrouillage de ceinture est correctement fixée.
Glissez le holster sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est bien en place.
Ajustez la tension à l'aide de la vis de réglage pour un maintien optimal.

Utilisation du Holster:

Portez le holster sur votre hanche droite, comme prévu.
Pour retirer l'arme, assurezvous que vous êtes dans un environnement sûr.
Retirez l'arme en tirant doucement tout en maintenant le holster en place.

Instructions de Mise au Rebut
Si vous devez vous débarrasser de votre holster, assurezvous de le faire de manière responsable.
Ne jetez pas le holster dans des lieux publics ou dans des endroits où il pourrait être facilement accessible par
des enfants.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination appropriée des articles en cuir.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
local de l'UE pour des conseils. Assurezvous de conserver toutes les informations d'achat pour référence future.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre Holster Speed
Paddle Galco International. Restez vigilant et pratiquez toujours des mesures de sécurité appropriées.
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SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää
tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet aseiden käsittelyyn.
Varmista, että holsteri on aina kiinnitetty kunnolla vyöhön ennen käyttöä.
Tarkista holsterin kunto säännöllisesti. Vaurioitunut holsteri voi olla vaarallinen.
Älä käytä holsteria, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että liipaisinsuoja on aina paikoillaan, jotta ase ei laukea vahingossa.
Älä koskaan jätä asetta holsteriin, kun se ei ole käytössä.
Vältä holsterin käyttämistä, jos olet alkoholin tai muiden päihteiden vaikutuksen alaisena.
Käytä holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä holsteri vyöhön Galcon kopolymeeristä valmistetun kiinnikkeen avulla.
Varmista, että holsteri on tiukasti kiinnitetty ja että se on mukava käyttää.

Käyttö:

Aseta ase holsteriin siten, että se on turvallisesti paikallaan.
Poista ase holsterista vain, kun se on tarpeen ja varmista, että ympärilläsi ei ole muita henkilöitä.
Tarkista holsteri ja ase ennen käyttöä varmistaaksesi, että ne ovat kunnossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuushälytykset.

Loppusanat
SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja mukavaa käyttöä.
Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti.


